SAMNINGUR
UM PATTTOKU LYDVELDISINS TEKKLANDS,
LYDVELDISINS EISTLANDS, LYPVELDISINS KYPUR,

LYDVELDISINS LETTLANDS, LYDVELDISINS LITHAENS,
LYDVELDISINS UNGVERJALANDS, LYDVELDISINS MOLTU,

LYDVELDISINS POLLANDS, LYDPVELDISINS SLOVENIU

OG LYDVELDISINS SLOVAKIU
A EVROPSKA EFNAHAGSSVADINU
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EVROPUBANDALAGID,

KONUNGSRIKID BELGIA,

KONUNGSRIKID DANMORK,

SAMBANDSLYBVELDID bYSKALAND,

LYDVELDID GRIKKLAND,

KONUNGSRIKID SPANN,

LYPVELDID FRAKKLAND,

IRLAND,

LYDVELDIP ITALIA,

STORHERTOGADAMID LUXEMBORG,

KONUNGSRIKI® HOLLAND,

LYDVELDIP AUSTURRIKI,
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LYDVELDIP PORTUGAL,

LYDPVELDID FINNLAND,

KONUNGSRIKID SVipJOD,

HID SAMEINADA KONUNGSRIKI STORA-BRETLANDS OG NORPUR-IRLANDS,

(hér & eftir nefnd ,,adildarriki EB*)

LYDVELDIP ISLAND,

FURSTADZAEMID LIECHTENSTEIN,

KONUNGSRIKID NOREGUR,

(hér a eftir nefnd ,,EFTA-riki*)

(nefnast saman hér a eftir ,,ndverandi samningsadilar*)
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0g

LYDVELDIDP TEKKLAND,

LYDPVELDID EISTLAND,

LYDVELDIP KYPUR,

LYDVELDID LETTLAND,

LYDVELDIP LITHAEN,

LYPVELDID UNGVERJALAND,

LYDVELDID MALTA,

LYDVELDIP POLLAND,

LYDVELDID SLOVENIA,

LYDVELDID SLOVAKIA,
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PAR ED sattmali um adild Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins Eistlands, Lydveldisins
Kypur, Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithaens, Lydveldisins Ungverjalands,
Lydveldisins Mdltu, Lydveldisins Péllands, Lydveldisins Sléveniu og Lydveldisins Slovakiu
ad Evropusambandinu (hér & eftir nefndur ,,adildarsattmali) var undirritadur i Apenu

16. april 2003,

PAR ED, skv. 128. gr. samningsins um Evrépska efnahagssveedid, sem var undirritadur i
Oport6 2. mai 1992, er Evropuriki, sem gengur i bandalagid, skylt ad sekja um adild ad

samningnum um Evrépska efnahagssveedid (hér a eftir nefndur ,,EES-samningurinn®),

PAR ED Lydveldid Tékkland, Lydveldid Eistland, Lydveldid Kypur, Lydveldid Lettland,
Lydveldid Lithaen, Lydveldid Ungverjaland, Lydveldid Malta, Lydveldid Pdlland, Lydveldid

Slévenia og Lydveldid Slovakia hafa sétt um ad gerast adilar ad EES-samningnum,

PAR ED fjallad skal um skilyrdi og skilméala fyrir slikri patttoku i samningi milli naverandi

samningsadila og umsoknarrikjanna,

HAFA AKVEDID ad gera med sér svohljodandi samning:
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1.0r.

1. Lydveldid Tékkland, Lydveldid Eistland, Lydveldid Kypur, Lydveldid Lettland, Lyo-
veldid Lithden, Lydveldid Ungverjaland, Lydveldid Malta, Lydveldid Polland, Lydveldid
Slévenia og Lydveldid Slovakia ddlast hér med adild ad EES-samningnum og nefnast hér &

eftir ,,nyju samningsadilarnir®.

2. Um leid og samningur pessi 6dlast gildi skulu dkveedi EES-samningsins, med &oron-
um breytingum samkvemt peim akvordunum sameiginlegu EES-nefndarinnar sem sam-
pykktar voru fyrir 1. nGvember 2002, verda bindandi fyrir nyju samningsadilana med sému
skilmalum og fyrir nGverandi samningsadila og med peim skilmalum sem melt er fyrir um i

samningi pessum.

3. Vidaukar vid samning pennan skulu vera 6adskiljanlegur hluti samningsins.
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2.0r.

1) APLOGUN MEGINMALS EES-SAMNINGSINS

a) INNGANGSORD

Eftirfarandi komi i stad skrarinnar yfir samningsadila:

~EVROPUBANDALAGID,

KONUNGSRIKID BELGIA,

LYDVELDIP TEKKLAND,

KONUNGSRIKID DANMORK,

SAMBANDSLYDVELDID bPYSKALAND,

LYDPVELDID EISTLAND,

LYDVELDID GRIKKLAND,

KONUNGSRIKID SPANN,

LYDVELDID FRAKKLAND,
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IRLAND,

LYDVELDID ITALIA,

LYDVELDIP KYPUR,

LYPVELDID LETTLAND,

LYDVELDIP LITHAEN,

STORHERTOGADAMID LUXEMBORG,

LYDVELDID UNGVERJALAND,

LYPVELDID MALTA,

KONUNGSRIKID HOLLAND,

LYDVELDIP AUSTURRIKI,

LYDVELDID POLLAND,

LYDVELDIP PORTUGAL,

LYDVELDID SLOVENIA,
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b)

LYDVELDID SLOVAKIA,

LYDVELDID FINNLAND,

KONUNGSRIKID SVIPJOP,

HID SAMEINADA KONUNGSRIKI STORA-BRETLANDS OG NORPUR-
IRLANDS,

OG

LYDVELDID ISLAND,

FURSTADZAEMID LIECHTENSTEIN,

KONUNGSRIKID NOREGUR,*

2.0r.

i) [ stad textans i b-1id komi eftirfarandi:
LHugtakid , EFTA-riki“ merkir Lydveldid fsland, Furstademid
Liechtenstein og Konungsrikid Noreg;".

i) [ c-lid falli brott ordin ,og stofnsattméala Kola- og stalbandalags

Evréopu®.
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d)

iii) Eftirfarandi lidur beetist vio:

,d) Hugtakid ,,adildarlégin fra 16. april 2003“ merkir I6gin um
adildarskilmala Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins Eist-
lands, Lydveldisins Kypur, Lydveldisins Lettlands, Lydveld-
isins Lithdens, Lydveldisins Ungverjalands, Lydveldisins
Moltu, Lydveldisins Pdllands, Lydveldisins Sléveniu og Lyd-
veldisins Sldvakiu og um adlégun sattmalanna sem mynda
grundvoll Evrépusambandsins sem voru sampykkt i Apenu
16. april 2003“.

109. gr.

[ 1. mgr. falli brott ordin ,,, stofnsattmala Kola- og stalbandalagsins*.
117. gr.

| stad textans i 117. gr. komi eftirfarandi:

Akvadi um fjarmagnskerfin er ad finna i bokun 38 og bokun 38a.*

121. gr.

Lidur c falli brott.
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f)

9)

126. gr.

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & 1. mgr.:

) | stad ordanna ,,0g stofnsattméli Kola- og stalbandalags Evropu taka

til* komi ordin ,tekur til*.

i) Pessi breytingarlidur & ekki vid um islensku Gtgéafuna.

iii) | stad ordanna ,,Lydveldisins Austurrikis, Lydveldisins Finnlands, Lyd-
veldisins Islands, Furstademisins Liechtensteins, Konungsrikisins
Noregs, Konungsrikisins Svipjodar” komi ordin ,,Lydveldisins islands,
Furstadeemisins Liechtensteins og Konungsrikisins Noregs*.

129. gr.

I. Eftirfarandi malslidur beetist vid a eftir fyrsta malslid 1. mgr.:

»,vegna stekkunar Evropska efnahagssveedisins skulu utgafur af

samningi pessum & eistnesku, lettnesku, lithaisku, maltnesku, pdlsku,
slovakisku, slovensku, tékknesku og ungversku vera jafngildar.*
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i) Eftirfarandi komi i stad malslidarins sem na er pridji malslidur 1. mgr.:

»rextar gerda, sem visad er til i vidaukunum, eru jafngildir & dénsku,
eistnesku, ensku, finnsku, fronsku, grisku, hollensku, it6lsku, lettnesku,
lithaisku, maltnesku, polsku, portagodlsku, slovakisku, slovensku,
spaensku, saensku, tékknesku, ungversku og pysku eins og peir birtast i
Stjornartidindum  Evrépusambandsins, og skulu med tilliti til
jafngildingar gerdir & islensku og norsku og birtir i EES-vidbati vid

Stjornartidindi Evropusambandsins.*

2) ADPLOGUN BOKANA VID EES-SAMNINGINN

a) Bdkun 36

Eftirfarandi komi i stad fyrstu malsgreinar 2. gr.:

»Sameiginlegu EES-pingmannanefndina skulu skipa alls tuttugu og fjorir

nefndarmenn.*
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b)

Ny bokun 38a

Ny bokun 38a batist vid & eftir bokun 38:

, BOKUN 38a
UM FJARMAGNSKERFI EVROPSKA EFNAHAGSSVADISINS

1.0r.
EFTA-rikin skulu leggja sitt af moérkum til ad draga Gr efnahagslegu og
félagslegu misveegi & Evropska efnahagssvaedinu med pvi ad veita fjarstyrki til
fjarfestingar- og préunarverkefna i forgangsgeirunum sem um getur i 3. gr.
2.0r.
Framlagid, sem kvedid er a um i 1. gr., skal nema 600 milljonum evra alls og

skulu vera til radstofunar & hverju ari 120 milljonir evra a timabilinu 1. mai
2004 til 30. april 2009, ad badum dégum medtdldum.
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d)

e)

2.

3.0r.

Styrki skal veita til verkefna i eftirtdldum forgangsgeirum:

umhverfisvernd, p.m.t. umhverfi mannsins, m.a. med mengunarvérnum

0g nytingu endurnyjanlegra orkulinda,

studningur vid sjalfbaera préun med betri nytingu og styringu audlinda,

verndun menningararfleifdar Evrépu, p.m.t. almenningssamgéngur og

borgarendurnyjun,

préun mannaudsins, m.a. med eflingu menntunar og starfspjalfunar,
styrkingu stjornsyslu eda opinberrar pjonustu hérads- og sveitarstjérna

0g tengdra stofnana, sem og peirrar lydradisskipanar sem per hvila a,

heilbrigdismal og umonnun barna.

Heimilt er ad veita fjarstyrki til freedilegra rannsdékna sem beinast ad

einum eda fleiri forgangsgeirum.
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4. gr.

1. Styrkir EFTA-rikjanna skulu nema ad hamarki 60% af kostnadi vid
hvert verkefni, nema pad sé fjarmagnad ad 6dru leyti med framlégum ur
rikissjodi eda fra hérads- eda sveitarstjornum en i slikum tilvikum ma styrk-
urinn nema ad hamarki 85% af heildarkostnadi. Virda skal gildandi reglur

bandalagsins um hamark sameiginlegrar fjarmégnunar.

2. Virda skal gildandi reglur um rikisadstod.

3. Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna skal skoda tillogur um verk-

efni og ganga Ur skugga um ad peer samramist markmidum bandalagsins.

4, Abyrgd EFTA-rikjanna & verkefnunum takmarkast vid fjarveitingar

samkvaemt sampykktri azetlun. bau bera ekki abyrgd gagnvart pridja adila.
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5. gr.

Fjarveitingar skulu renna til peirra rikja sem njota styrks (Tékklands, Eistlands,
Grikklands, Spanar, Kypur, Lettlands, Lithdens, Ungverjalands, Modltu,

Péllands, Portlgals, Sldveniu og Slévakiu) og skiptast pannig:

Riki sem nytur styrks hedelgggalllmaI];gi
Tékkland 8,09 %
Eistland 1,68 %
Grikkland 571 %
Spann 7,64 %
Kypur 0,21 %
Lettland 3,29 %
Lithaen 4,50 %
Ungverjaland 10,13 %
Malta 0,32 %
Pdlland 46,80 %
Portlgal 5,22 %
Slovenia 1,02 %
Slévakia 5,39 %
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6. gr.

[ pvi skyni ad endurtthluta peim fjarmunum, sem hefur ekki verid Gthlutad og
eru til radstofunar til forgangsverkefna, i einhverju peirra rikja sem njota styrks
skal fara fram endurskodun & styrkathlutun i ndvember 2006 og aftur i

névember 2008.
7.9r.

1. Fjarframlogin, sem kvedid er & um i bdkun pessari, skulu vandlega
samraemd tvihlida framlagi Noregs sem kvedid er & um i samningi um norska

fjarmagnskerfio.

2. Einkum skulu EFTA-rikin sja til pess ad somu reglur gildi um mals-
medferd vid umsoknir til beggja fjarmagnskerfanna sem um getur i malsgrein-

inni hér ad framan.

3. Tillit skal tekid til videigandi breytinga sem verda & samheldnistefnu-

midum bandalagsins eftir pvi sem vid a.
8. gr.

1. EFTA-rikin skulu skipa nefnd til pess ad styra EES-fjarmagnskerfinu.

EEE/XPA/is 17



2. EFTA-rikin skulu setja frekari akveedi um framkveemd EES-fjarmagns-

kerfisins eftir pvi sem porf krefur.

3. Stjornunarkostnadur skal greiddur af heildarfjarhadinni sem um getur

i2.gr.

9.0r.

Vid lok fimm ara timabilsins og med fyrirvara um réttindi og skyldur
samkvaemt samningnum munu samningsadilar endurskoda porfina 4 ad taka &
efnahagslegu og félagslegu misveegi & Evropska efnahagssvaedinu med tilliti til
115. gr.

10. gr.

Ef riki, sem nytur styrks og nefnt er i 5. gr. pessarar bokunar, hefur ekki gerst
adili ad samningnum hinn 1. mai 2004 eda hafi ordid breytingar a peim hépi
EFTA-rikja, sem eiga adild ad Evrépska efnahagssveaedinu, skulu gerdar naud-

synlegar breytingar & bokun pessari.*
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Ny bokun 44

Eftirfarandi batist vid sem bdékun 44:

,BOKUN 44
UM VERNDARRABSTAFANIR | ADILDARLOGUNUM FRA 16. APRIL

2003

Beiting 112. gr. samningsins i tengslum vid almenn, efnahagsleg
verndarakvaedi og verndarradstafanir sem er ad finna i tilteknu

bradabirgdafyrirkomulagi um frjélsa folksflutninga og flutninga & vegum

Akvadi 112. gr. gilda einnig i peim tilvikum sem tilgreind eru eda um
getur i &kvedum 37.gr. adildarlaganna frd 16.april 2003 og i
verndarradstéfunum i bradabirgdafyrirkomulaginu undir fyrirségnunum
»Adlogunartimabil* i V. vidauka (Frelsi launpega til flutninga) og
VIII. vidauka (Stadfesturéttur), i lid 30 (tilskipun 96/71/EB) i
XVIII. vidauka (Oryggi og hollustuhzttir & vinnustodum, vinnuréttur og
jafnrétti kynjanna) og i lid 26¢ (reglugerd radsins (EBE) nr. 3118/93) i
XII1. vidauka (Flutningastarfsemi) og skulu timamork, gildissvid og ahrif

vera hin sému og meelt er fyrir um i pessum akvaedum.
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2. Verndardkvadi sem varda innra markadinn

Almenn tilhdgun é&kvardanatoku, sem kvedid er & um i samningnum,
gildir einnig um akvardanir sem framkvaemdastjorn Evropubandalaganna

tekur i tengslum vid beitingu 38. gr. adildarlaganna fra 16. april 2003.*

3.0r.

1. Allar breytingar samkveemt 16gum um adild Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins
Eistlands, Lydveldisins Kypur, Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithdens, Lydveldisins
Ungverjalands, Lydveldisins Moltu, Lydveldisins Pollands, Lydveldisins Sloveniu og
Lydveldisins Slévakiu og adlogun sattmalanna, sem mynda grundvoll Evrépusambandsins
(hér & eftir nefnd ,,adildarlogin fra 16. april 2003*), & gerdum, sem stofnanir bandalagsins hafa
sampykkt og felldar hafa verid inn i EES-samninginn, eru hér med felldar inn i EES-

samninginn og gerdar hluti af honum.

2. I pessu skyni betist eftirfarandi undirlidur vid i peim lidum vidauka og bdkana vid
EES-samninginn sem hafa ad geyma tilvisanir til gerda sem sampykktar hafa verido af

vidkomandi stofnunum bandalagsins:

-— [CELEX-numer]: L6ég um adildarskilmala Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins
Eistlands, Lydveldisins Kypur, Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithaens, Lyd-
veldisins Ungverjalands, Lydveldisins Moltu, Lydveldisins Pdllands, Lydveldisins
Sléveniu og Lydveldisins Sldvakiu og adlégun sattmalanna sem mynda grundvoll

Evropusambandsins, sampykkt 16. april 2003.*
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3. Ef undirlidurinn, sem um getur i 2. mgr., er fyrsti undirlidur i viokomandi lid skal setja

& undan honum ordin ,,eins og henni var breytt med:*.

4, I vidauka A vid samning pennan eru taldir upp peir lidir i vidaukum og bokunum vid

EES-samninginn sem breyta parf med pvi ad skjéta inn textanum sem um getur i 2. og 3. mgr.

5. Sé naudsynlegt vegna tilkomu nyju samningsadilanna ad adlaga gerdir sem hafa verid
felldar inn i EES-samninginn fyrir gildistokudag samnings pessa og sé pann adlégunartexta
ekki ad finna i samningi pessum verdur stadid ad slikri adlégun i samremi vid pa

malsmedferd sem meelt er fyrir um i EES-samningnum.

4. gr.

1. pad fyrirkomulag, sem kvedid er & um i vidauka B vid samning pennan, er hér med

fellt inn i EES-samninginn og gert hluti af honum.
2. Stadid verdur ad hverju pvi fyrirkomulagi, sem vardar EES-samninginn og um getur i

adildarlogunum fra 16. april 2003 en er ekki getid i vidauka B vid samning pennan, i

samraemi vid pa malsmedferd sem melt er fyrir um i EES-samningnum.
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5. 0r.

Ollum adilum ad samningi pessum er heimilt ad leggja fyrir sameiginlegu EES-nefndina hvert
pad mal sem vardar talkun hans eda beitingu. Sameiginlegu EES-nefndinni ber ad taka malid
til athugunar med pad fyrir augum ad finna lausn sem studlar ad godri framkvemd EES-

samningsins.

6. gr.

1. Nuverandi samningsadilar og nyir samningsadilar skulu fullgilda eda sampykkja
samning pennan i samremi vid reglur sinar um méalsmedferd. Skjol um fullgildingu eda

sampykki skulu afhent adalskrifstofu rads Evropusambandsins til vorslu.

2. Samningur pessi ddlast gildi sama dag og adildarsattmalinn, ad pvi tilskildu ad skjol
um fullgildingu eda sampykki samnings pessa hafi verid afhent fyrir pann dag og ad eftirtaldir

samningar 6dlist einnig gildi pann dag:

a) samningur milli Konungsrikisins Noregs og Evrépubandalagsins um norskt fjarmagns-
kerfi fyrir &rin 2004-2009,

b) vidbotarbokun vid samning Efnahagsbandalags Evropu og Lydveldisins islands vegna
adildar Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins Eistlands, Lydveldisins Kypur,
Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithaens, Lydveldisins Ungverjalands, Lydveldisins
Moltu, Lydveldisins Poéllands, Lydveldisins Sloveniu og Lydveldisins Slovakiu ad

Evropusambandinu,
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d)

3.

vidbotarbokun vid samning Efnahagsbandalags Evropu og Konungsrikisins Noregs vegna
adildar Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins Eistlands, Lydveldisins Kypur,
Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithaens, Lydveldisins Ungverjalands, Lydveldisins
Moltu, Lydveldisins Pdéllands, Lydveldisins Sloveniu og Lydveldisins Slévakiu ad

Evrépusambandinu,

samningur i formi bréfaskipta milli Evrépubandalagsins og Konungsrikisins Noregs um

tilteknar landbunadarafurdir.

pétt einhverjir nyju samningsadilanna hafi ekki afhent skjol sin um fullgildingu eda

sampykKi til vorslu a tilsettum tima 6dlast samningurinn gildi gagnvart peim rikjum sem pad

hafa gert. EES-radio skal pa tafarlaust akveda hvernig adlaga beri samning pennan, sem og

EES-samninginn eftir atvikum.

7.9r.

Samningi pessum, sem er gerdur i einu frumriti & donsku, eistnesku, ensku, finnsku, fronsku,

grisku, hollensku, islensku, itdlsku, lettnesku, lithaisku, maltnesku, norsku, pdlsku,

portugolsku, sldvakisku, slovensku, spaensku, sensku, tékknesku, ungversku og pysku, og er

hver pessara texta jafngildur, skal komid i vorslu hja adalskrifstofu rads Evrépusambandsins

og sendir skrifstofan rikisstjorn hvers samningsadila stadfest endurrit.
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